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O **BIOPLASM-NLS** representa uma nova geracao de dispositivos de diagnéstico,
conhecidos como *“maquinas cerebrais™. O seu objetivo € captar e interpretar
informacdes do corpo humano através de vibracdes eletromagnéticas de baixissima
frequéncia, capazes de ultrapassar os sentidos habituais e aceder a dados
armazenados no subconsciente.

A ciéncia moderna demonstra que cada 6rgao e célula possui um padrao especifico
de ondas eletromagnéticas. O BIOPLASM capta estas frequéncias e, por meio de
sensores especiais (*sensores de gatilho*), processa e apresenta as informacdes
num computador, permitindo identificar alteracdes energéticas e funcionais com
grande precisao.

Baseado em décadas de investigagao no campo da bioeletricidade e da interacao
mente-maquina — desde Tesla, Lakhovsky e Rife até Voll e Kirlian — este sistema
combina principios de acupuntura, ressonancia e analise bioenergética para criar
imagens e graficos detalhados do estado dos érgaos e tecidos..




O método **NLS** (*Non Linear System®) distingue-se por ser **nao invasivo, rapido e
versatil**, permitindo:

* Avaliar a bioenergia de cada 6érgao individualmente;

* Localizar areas afetadas com representacio visual e topografica;
* Diferenciar tipos de lesao (inflamatéria ou degenerativa);

* Apoiar exames profilaticos em larga escala.

Em modelos mais recentes, o BIOPLASM utiliza magneto-indutores ou condutores de
ondas préximas aos ritmos cerebrais alfa ou teta, potenciando a resposta ressonante
do organismo. Em alguns casos, emissores de laser sdo usados para intensificar a
captacao de sinais, embora nem todos os modelos incluam esta funcao.

O resultado € uma **ferramenta avancada de diagnostico energético™, que une
tecnologia, neurociéncia e principios da medicina integrativa, criando novas
possibilidades para a preveng¢ao e o acompanhamento da saude




Pesquisa: mostra o esquema de pesquisa (ou a anamnese interativa se vocé clicar
neste botao pela primeira vez para um novo paciente).

Ver resultado (quando os fones de ouvido estao desligados) ou Analise atual
(quando os fones de ouvido estao na cabeca do cliente) permite ver os resultados
da pesquisa.

Analise comparativa: permite fazer a comparacao de pesquisas realizadas em varios
momentos ou em diferentes condicdes para o mesmo paciente para estudar a
dindmica de padrdes de teste virtuais ou influéncia da Meta-terapia.

Grafico: permite alternar entre a imagem do 6rgao ou sistema examinado e a curva
dos processos etaldnicos.




Tipo de pesquisa

Expresso: permite realizar a analise geral sem investigacao detalhada.
Normal: permite realizar a analise geral sem investigacao detalhada, mas com um exame mais
detalhado das estruturas biolégicas com as mudancas funcionais expressas.
Detalhado: permite estimar detalhadamente cada estrutura bioldgica da lista e a investigagao

leva bastante tempo.

= Scheme of investigation | Card-Index |
Ciéncia: permite mostrar a lista de todos os Sci
érgéos_ | Interactive anemnesis | |  Auto-Therapy | | RESEARCH |
| |
[ Research type | | Manual choice |

Pesquisa: permite iniciar a investigacao com os

“w vein:front view

parametros de configuracdo em um esquema

Express

at fourth dorsal ventebra

I |
de configuracao de investigacao da lista de | Norma |
, ~ etailed
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Fig’47.




Diagnostico e terapia de NLS

Clique em 'Escolha manual' para mostrar algumas opcg¢oes.(Fig.18.)

Scheme of investigation [ Card-Index ]
Sci
‘ Interactive anemnesis l [ Auto-Therapy ] [ RESEARCH ]
[\ Icons ] [ Current analysis ]
| Rescarchtype | [ Manualcroice ]
@ Horizontal thoracotomy at the level d | Case 1 | ‘_ '
¥ Cross section of abdomen at the lev [ Cose 2 l L
¥ Horizontal cross-section of trunk at t
¥ Skeleton:front view [ — ]
o[l 1| Case 4 J
¥ Horizontal cross-section of head at th [ Case 5 ]
¥ Sagittal thoracotomy | Automatic choice. I
¥ Coronal thoracotomy at the level of )
. X [ Linked organs ]
¥ Organs of male smal pelvis:left view
¥  Blood cels [ il ]
@ Crystaline lens of the eye [ Set up ]
@ Lumbar sector of vertebral column:fi [ Deselect l
®  Lumbar sector of vertebral column:ri [ Selected to top 1
®  Lumbar sector of vertebral column:lgl
¥ Median sagital section of inferior sector of vertebral column:left view
& Set of male chromosomes
®  Histamine
¥ Kidney:right view
¥ Kidney:left view
Veins of stomach
F.';nl | vimnhatic veceale nf hack etnmach wall . &
[FlMuitiine 34821 [ Alphabet order




Vocé pode clicar em um pequeno quadrado a esquerda do 6rgao na lista e ele sera adicionado
automaticamente ao esquema de investigagao. Para retirar algum 6rgao da lista de investigagao,
cligue nele novamente.

Escolha automatica: o computador oferece varios sistemas basicos e 6rgdos de um corpo da lista de
todas as investigacdes. Recomendamos usar este modo para o exame primario de cada novo
paciente.

Caso 1, Caso 2, Caso 3, Caso 4 Caso 5: E o esquema de investigacdo personalizado.

Orgaos vinculados: escolha alguns 6rgéos vinculados para pesquisar automaticamente.

Todos: permite escolher todos os érgéos da lista de investigagao. q: Manual choice 3
Configurar: permite personalizar o caso 1, 0 caso 2, 0 caso 3, 0caso4 e o S
esquema de investigagao do caso 5. Vocé pode escolher um conjunto de
orgaos a serem examinados.

Cancelar selecao: exclui todos os 6rgaos escolhidos da lista de investigacao.
Selecionado para o topo: move todos os 6rgéos selecionados para o topo.
Ordem do sistema: os 6rgaos podem ser classificados por sistema ou em
ordem alfabética.

Multilina: mostra fotos dos érgéos. (Fig.19)

Case 1

Case 2

Case 3

Case 4

Case 5

Automatic choice

Linked organs
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Diaphragm

— Fig.19..
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Fig.20.
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Diagnostico e terapia de NLS

il TRANSVERSAL SECTION OF RACHIS in cervical zone

1 TRANSVERSAL SECTION OF RACHIS in thoracic zone No esquema de investigacao, todos os
1 TRANSVERSAL SECTION OF RACHIS in lumbar zone orgaos, células e tecidos sao
[l MIDSAGITTAL CROSS-SECTION OF BODIES OF VERT classificados de acordo com os sistemas
[l LONGITUDINAL SECTION OF RIGHT KIDNEY (Fig.21), por exemplo: a cor azul marca
[ LONGITUDINAL SECTION OF LEFT KIDNEY os sistemas de 6rgaos e secdes do
[ KIDNEY; right V interior do corpo humano, o verde € para
[ KIDNEY; leftV o sistema 6sseo, etc. Na lista de 6rgaos
B SERRON classificados por sistemas, vocé pode
B CEONEREET TN TEOONENE TR ver os nomes das células marcadas com
F|  ARTERIES OF HEAD AND NECK; right side uma cor diferente, mas que pertencem
| ARTERIES OF HEAD AND NECK; left side aos sistemas fornecidos.

M On the right of the heart

0O On the left of the heart

0 MUCOSA OF NASAL CAVITY # MK

| TRACHEA AND BROMNCHI

il CORONAL CROSS-SECTION OF LARYTMX AND TRACHEA

i TRANSVERSAL SECTION OF LARYMX # MK

0 CROS55 - SECTION OF NECK




Diagnostico e terapia de NLS

Clique em 'Pesquisar’, ele funcionara automaticamente. (Fig. 22.)

Scheme of investigation [ Card-Index ]
Sci

e ——
| Interactive anemnesis H Auto-Therapy ]k RESEARCH _p

I\ Icons ] [ Current analysis ]

I_ Research type ] [ Manual choice ]

Skeleton: front view -]
Frontal cross-section of head o

Longitudinal cross-section of head:right view

Hori;_ontal cross-section of head at the level of agueduct of cerebrum
Haorizontal cross-section of trunk at the level of shoulder joints

Sagittal thoracotomy

Horizontal cross-section of chest at the level of 4th cervical vertebra
Coronal thoracotomy at the level of ascending part of aorta:front view

Diaphragm

EO0EO0SO0OEEO00N

Organs of male small pelvis:left view

.E.

Organs of male small pelvis:right view
Teeth:left view
Teeth:right view

Esophagus:front view

Anterior wal of stomach
Posterior wall of stomach
Pancreoduodenal zone: frant view
Intestine

Rectum

Livar-front wiew

s I I I s s R R

i " 3

47:822 [ Alphabet order




Procedimento de pesquisa

Escala da razdo de pulso do
¢ Fause | sinal medido em porcentagem.

Grafico de distribuicdo da
— amplitude do sinal medido nas
frequéncias padrao 1,8-8,2Hz.

Escala relativa do nivel de
ruido no sistema em decibéis.

Escala representativa da
relagao sinal / ruido efetiva.

Ha uma representacgao da
escala policromatica
logaritmica de Fleindler na
parte inferior da tela.

[LONGITUD]NAL CROSS-SECTION OF HEAD # BK J Flg . 23 .




Pausa / Retomar: permite fazer uma pausa na pesquisa se necessario. Vocé
também pode remover os fones de ouvido durante a pesquisa e ele sera
interrompido automaticamente até que vocé os coloque novamente.

Sair: permite retornar a um arquivo de cart3o.

Fig.24.

[ LONGITUDINAL CROSS-SECTION OF HEAD # BK ]




O modo 'Pesquisa’ permite comparar os sinais recebidos dos fones de ouvido com os
etalons. Os resultados sao apresentados na escala de Fleindler (Fig.25).

Existem 6 icones diferentes que designam os seguintes niveis:

1 limite inferior do normal

)

limite superior do normal
(estado de transicao, as
mudancas funcionais)

5.. padrao
A\

——

—

v

—

—

mudancas leves (estagio
pré-clinico da doencga)

mudanc¢a do grau médio
(estagio clinico da
doenca)

mudancas pronunciadas




icone de investigacao

A lista de investigacao mostra registros de orgaos digitalizados, o icone de investigacao

representa o seguinte significado (Fig.27):

Scheme of investigation Cord-Index.

scl -

e v @ LONGITUDINAL SECTION OF THE HEAD, RIGHT
T e ]

e v @ HORIZONTAL SECTION OF THE HEAD AT THE LEVEL OF BRAIN WATERWAY

ction of trunk at the level of umbiicus

[w] Q COROMARY SECTION CHEST AT THE LEVEL OF THE ASCENDING AORTA, FROM
v Q COROMNARY SECTION CHEST AT THE HOLLOW VEIN, FRONT WIEW

v Q HORIZONTAL SECTION OF TORSO AT SHOULDER JOINT

[w] Q HORIZONTAL SECTIOM CHEST AT 7 TH NECK VERTEBRA

[w] Q HORIZONTAL SECTIOM OF CHEST AT THE 6TH THORACIC VERTEBRA

@ Mostra que nao ha nenhuma mudanga funcional Fiq.27
pronunciada nas evidéncias g.2f.

@® mostra pequenas mudancas funcionais

® Mostra mudancas funcionais e / ou orgénicas pronunciadas

[w] Q HORIZONTAL SECTION OF THE HEAD AT THE LEVEL OF THE FOURTH ".-’ENTR_T_C!._

~

Esta é apenas uma analise preliminar da tendéncia de desenvolvimento da doenca, que

vocé precisa confirmar por Analise de Entropia e NLS - Analise.
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Diagnostico e terapia de NLS

Apos a 'pesquisa feita’, clique em 'Analise atual' (Fig. 28).

09 Headache.

1| Dlmutine 42:821 [ By alphabet ]

Scheme of investigation | Card-Index ]
Sci
| Interactive anemnesis I I Auto-Therapy I I RESEARCH ]
[‘ Icons I Current analysis
[_ Research type I " Manual choice
[ # Horizontal cross-section of trunk at the level of umbiicus m
® Skeleton:front view

2] ® Horizontal cross-section of head at the level of aqueduct of cerebmm.
7 ® Sagittal thoracotomy

[ ® Coronal thoracotomy at the level of ascending part of aorta:front view
® Organs of male small pelvis:left view

® Veins of crus:left view

& * Blood cels

® Hypophysis

& ® Epiphysis

#® MNuclea of hypothalamus

# ® Cerebrum:top view

& Medial surface of cerebrum:left view

# Medial surface of cerebrum:right view

#® Crystaline lens of the eye

& # Lumbar sector of vertebral column:front view

#® Lumbar sector of vertebral column:right view

@ # Lumbar sector of vertebral column:left view

@ ® Median sagital section of inferior sector of vertebral column:left view _
< T o b

Escolha estes
dois pontos
coloridos para
analise



Diagnostico

Localizar e avaliar: Permite alocar uma parte de um érgdo e avalid-la. E necessario notar que
guanto menos area alocada, menos exatos os resultados da analise. Possibilita a delimitacao de
um nicho com as alteragdes mais drasticas da estrutura.

Cligue no botao Localizar (Fig. 30). Clique na area onde deseja investigar com mais profundidade,
arraste o cursor para fazer um circulo ao redor dessa area. Cligue com o botdo esquerdo do
mouse quando terminar de desenhar o circulo. Clique em Avaliar (Fig. 31).

Fig.30. Fig.31.

EXIT

e ARA
| Comparative analysis

[ META-THERAPY
[ VEGETO TEST

| REPRINTER




Avaliar fragmento: Ative para fazer uma avaliacdo mais detalhada da area marcada na
imagem do 6rgao no modo ampliado. Clique no icone % no canto superior esquerdo
da tela. Clique na area onde deseja investigar com mais profundidade e arraste o
cursor para fazer uma caixa (Fig. 32). Um clique esquerdo repetido do mouse aumenta
a area. Pontos de nidus extras devem aparecer agora. Clique em Avaliar fragmento
para avaliar esses pontos nidus extras. [@T.. Se vocé clicar, a imagem retorna ao seu
tamanho inicial (Fig. 33). Este bot&o esta disponivel apenas em alguns érgos.

Fig.32. 4 Fig.33.

v e v

- S . Poaterex wal of somah (META Swrapr) ] ke ik [ Posteries wall of stomuts (META Swvapy)
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Diagndstico e terapia de NLS

Texto: mostra cruzes verdes na imagem de um orgao (Fig. 34). Se vocé selecionar
qualquer uma das cruzes com O cursor, vera em um menu pop-up as informacdes de
ajuda na forma do nome de um 6rgao que especifica a cruz verde dada.

Todo o texto: mostra todas as informagdes de ajuda (Fig. 35).

—— T : L hides | DESCHTG




] | = 1

Set the centre of influence and
press 'Start’ button

(Longitudinal cross-section of head:left view




Einstein disse: "Tudo na vida € vibragao."

Existem muitas coisas entre o céu e a terra que ndo podem ser
explicadas pela universidade ou pela ciéncia fisica, embora existam,
sem duvidal

A terapia de feedback de bio-ressonancia (META-Therapy) € uma
tecnologia de ponta baseada na fisica quantica. Bio-ressonancia

vem da palavra ressonar ou estar em sintonia, em sincronizacao,
em equilibrio. O estresse causa um bloqueio no fluxo de energia,
que por sua vez causa doencas e enfermidades.

A META-terapia ajuda a remover esses bloqueios, permitindo que o
COrpo se cure.

META-Therapy € nao invasivo, indolor e fortalece o sistema
imunologico. E até seguro para mulheres gravidas e criangas.




Como funciona a terapia de bioressonancia

A terapia de biorressonancia do BIOPLASM-NLS usa a colocacao estratégica de
indutores magnéticos na superficie da cabeca. Os sinais eletromagnéticos sao
transmitidos através dos fones de ouvido para eliminar bloqueios no fluxo natural de
energia do corpo. Varias sessdes sao necessarias. Varias sessdes sao usadas como as
primeiras duas sessdes sao usadas para criar um diagnoéstico do grau de bloqueio
associado a doencga do paciente. Conexdes de computador registram dados enquanto
os eletrodos administram os tratamentos.

Por muitos séculos, métodos de cura naturais comprovados, como acupuntura,
homeopatia e cura com plantas, tém usado esse principio com grande sucesso. A
META-terapia baseia-se nesta fundacao, mas em uma sintese totalmente nova,
utilizando a moderna tecnologia de computador e eletrénica. Isso torna possivel
encontrar sempre as frequéncias corretas, especificamente adaptadas ao paciente e
mais eficazes para o tratamento. O sistema de terapia transmite essas informacdes do
computador para o corpo em quantidades exatamente determinadas e ativa a autocura
e a eliminacao de toxinas.




Diagnostico e terapia de NLS

A principal caracteristica da META-terapia no BIOPLASM é que essa atividade se ajusta
automaticamente, ndo sendo necessario fortalecer as flutuacdes fisioldgicas
separadamente e inverter as patoldgicas porque o aparelho pode fazer tudo
automaticamente; vocé so precisa selecionar a secao necessaria, selecionar 'Iniciar' e
as execucoes de terapia.

1

Set the centre of influence and.
press 'Start' button




A sessao de terapia consiste em duas etapas:

R: Para o diagnéstico, o terapeuta utilizando o sistema de computador BIOPLASM-NLS determina
os problemas do seu corpo, causas de tensdes e bloqueios do seu sistema energeético.

B: Para terapia, vocé recebe a quantidade exata de informacdes de frequéncia para a sua cura.

Todos os processos bioldgicos dentro de um corpo sdo governados pela energia superior dos
meridianos e do sistema nervoso central. Devido ao nosso modo de vida moderno, esses processos
podem ser severamente perturbados por causa do estresse interno e externo, demandas
excessivas, produtos alimentares ndo naturais, poluicdo elétrica, toxinas ambientais e estresse
geopatico. O corpo reage ao estresse crénico permanente. Esse estresse pode resultar em um mau
funcionamento do sistema imunolégico. Os resultados: um espectro completo de diferentes
sintomas, cansaco, alergias, doengas cronicas.

Em tal situacao, € inutil tratar sintomas individuais. A cura permanente s6 é possivel com uma
desintoxicacdo completa do corpo, com reducao do estresse e uma reativacado dos sistemas
reguladores, ou seja, os meridianos e o sistema nervoso central. Neste ponto, a terapia META é
muito eficaz.




Diagndstico

A META-terapia ajuda o corpo a lidar melhor com os problemas, toxinas e alérgenos descobertos e
a elimina-los. Além disso, os fatores causais mais elevados de disturbios organicos - estresse
cronico e reacodes perturbadas do sistema nervoso central - serao neutralizados devido a terapia.
Ambos sao fatores importantes para a ativagado do sistema imunolégico e a autocura, possibilitando

a cura até de doencas de 6rgaos muito antigos.

O curso do tratamento precisa de 1 sessdo em dias alternados. Precisa totalmente de 10 sessoes.
E aconselhavel ndo fazer mais do que 5-6 6rgdos meta-terapia por 1 sessao.

Uma sessao de terapia dura cerca de 5 a 20 minutos. Por quanto tempo o tratamento deve ser
repetido depende da natureza da doenca. Normalmente, 3 a 10 sessdes sao necessarias.

Nos cuidados preventivos, recomenda-se realizar 1 sessao a cada dois dias, no total sao
necessarias 10 sessoes.

Se quiser fazer a Meta-terapia novamente, sugira que relaxe por um més. Quando tratar doencas,

1 sessao por dia, trate 5 a 6 6rgaos por 1 sessao, sugira que relaxe por 2 a 3 semanas, entao vocé
pode tratar novamente.
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Além da terapia, o médico muitas vezes prescreve oligoelementos, remédios homeopaticos, chas de
ervas ou outros suplementos. Estes serdo testados individualmente quanto a eficacia e formarao
uma extensao ideal da terapia.

A terapia entre as duas cabegas magnéticas dos fones de ouvido BIOPLASM é agradavel e
relaxante. Otimiza o sistema de energia do corpo e estimula o sistema imunolégico e a capacidade
de autocura. Os pacientes se sentem mais vitais, mais ativos e tém mais energia - muitas vezes,
mesmo apos a primeira sessao de terapia. A capacidade de tolerar o estresse ou as demandas
externas da vida diaria melhora. A dor e os sintomas costumam diminuir mesmo apds a primeira
sessao.

Apesar de sua eficacia, a META-terapia € um tratamento muito suave. Os campos eletromagnéticos
aplicados sao relativamente fracos em comparagao com nossa exposi¢cao usual de campos
eletromagnéticos artificiais. Efeitos colaterais e riscos ndo sao conhecidos. Portanto, a terapia META
também é ideal para criancgas.




As causas do estresse ELEKTROSMOG

GEOPATHIE
. ~ ToXINES PSYCHOSOM,
As seguintes causas de problemas e tensdes no corpo podem ser | ALLERGENS | | BLOCKADE |
determinadas com BIOPLASM e podem ser tratadas: \4‘ l/
[ CHRONCAL ]
Orgéos: Existem infecgbes cronicas, degeneragdo ou disturbios STRESS REACTION

metabolicos? Deficiéncias autoimunes? Riscos de tumores?
ORGAN
DISEASES

Tecidos, esqueleto, musculos, sangue: as toxinas ambientais ou metabdlicas
sdao armazenadas? Qual é a reacadao individual a eles? Existem infecg¢gdes
agudas ou cronicas? Estresse?

Sistema nervoso central: Quais reagcdes de estresse estdao presentes devido
a problemas emocionais ou demandas excessivas externas? Quais reacodes
de desintoxicagcao sdao bloqueadas como resultado disso? Que efeito isso
tem no corpo?

Toxinas + alérgenos: existem tensdes devido a metais pesados (ou seja,
chumbo, cadmio)? Estresse devido a toxinas ou poluentes ambientais
(formaldeido, solventes, pesticidas, etc.)? Existem alergias alimentares (leite,

porco, trigo, fermento, aditivos)? Outras alergias: pélen, animais de
estimagao, poeira, fungos, etc.? Estresse eletrosmog ou geopatico?




Cura através da informacao

Os meridianos de acupuntura e todos os sistemas do corpo que recebem informacgdes e energia
desses meridianos, 0s nervos, 0os 0rgaos e os tecidos do corpo, podem ser influenciados
positivamente com o sinal de informacgcédo adequado. Esses sinais, por exemplo, sao sinais de
frequéncia de substancias, minerais, ervas ou remédios homeopaticos.

A terapia de biorressonancia € uma terapia indolor que lida com as causas ocultas de doencas e
problemas de saude, avaliando e depois normalizando os desequilibrios energéticos. Toda
mateéria, viva ou inerte, ressoa em uma determinada frequéncia eletromagnética, incluindo o corpo
humano. Substancias toxicas no corpo, como infecgdes, produtos quimicos e metais pesados,
alteram o padrdo normal do corpo e o corpo comecga a se adaptar a nova frequéncia, causando
doencas ou outros disturbios. Usar a bioressonancia para modificar e corrigir os padrdes de
energia permite que o corpo retorne ao seu estado natural e saudavel, permitindo que as pessoas
se tornem livres de vicios, alergias e dor.

Isso ocorre porque a bioressonancia melhora a propria regulagéo e desintoxicagdo do corpo. O
corpo precisa se desintoxicar dos residuos acumulados para permitir qgue os nutrientes sejam
entregues em nivel celular. Uma dieta saudavel é necessaria junto com a bioressonancia e seu
terapeuta recomendara a melhor dieta para vocé junto com quaisquer suplementos que possam
ser necessarios.




A terapia com BIOPLASM-NLS visa corrigir o desequilibrio corporal e a radiacédo eletromagnética
correspondente por meio de preparacdes de informagdes (metazodos).

Os metazodos BIOPLASM s&o combinacgdes especificas de frequéncias encontradas para ressoar com o estado
atual de doenca (as formas de onda patoldgicas séo invertidas em 180 °). Eles podem ser recebidos pelo cliente
através do proprio BIOPLASM ou transferidos para uma matriz (Agua, Alcool, Agucar, Parafina) para administracao
oral ao longo do tratamento. Este método de tratamento € semelhante ao utilizado no protocolo de tratamento NES-
Pro e é responsavel por uma ampla esfera de influéncia deste tipo de preparacao e pela auséncia de efeitos
colaterais prejudiciais e contra-indicagbes nos casos em que os remédios convencionais sao prescritos
simultaneamente.

A analise NLS e a terapia META, que foram desenvolvidas na Russia, sdo os métodos modernos para a analise
holistica eficaz e terapia de doencgas crénicas, dores e problemas de saude em geral.

Pela primeira vez na medicina energética, a META-terapia ndo apenas trata os 6rgaos, mas também trata os
bloqueios de energia no sistema nervoso auténomo e no sistema nervoso central - de forma sistematica e rotineira.

A autorregulacao do corpo é ativada de forma decisiva, aumentando a capacidade do corpo de se curar. As
causas de qualquer doenga sao tratadas, e ndo os sintomas ou os 6rgaos individuais.

A palavra “META-terapia” foi usada pela primeira vez por seu inventor, o médico russo Dr. Grig Butov.
Representa o objetivo da terapia de tratar a pessoa como um todo.

A META-terapia funciona com o dispositivo “BIOPLASM”, uma nova maquina de diagndstico e terapia da
medicina energética, que une o sistema médico complementar tradicional e modernos resultados de investigacao
numa s6 sintese. Usando a terapia META, a estimulagéo biolégica pode ser mantida sem medicagao.

A META-terapia é um aparelho médico, mas por si s6 ndo consegue curar doengas graves. A reducao ou
interrupcdo da medicacao depende dos resultados da terapia, que devem ser discutidos com seu médico assistente.




Se clicar no botado Meta-terapia, entrara em um modo que permite realizar a terapia
bioressonante de um 6rgédo. Escolha o centro de influéncia na imagem de
determinado 6rgao tendo posicionado o cursor do mouse em um circulo verde em sua

parte necessaria.

€ "Protetor”. (Sistema padrao)

@ € "Destruidor”. (para usuarios avangados)

Os botdes "Protetor” e "Destruidor" sdo usados para alterar o carater do efeito.

A funcado de onda do modo "protetor" do tecido saudavel € aumentada,
resultando na ativacao da reacdo compensatoria do tecido.

A funcao de onda do modo "destruidor" do agente patoldgico é suprimida,
resultando na diminuigao do nivel de reagdes adaptativas.




Diagnostico e terapia de NLS

Técnicas para tratar microorganismos

Nota: ndao recomendado para praticantes iniciantes usar esta op¢ao.

Verifigue para identificar se outros 6rgaos estao envolvidos antes de tratar.
Selecione o etalon com o microorganismo (fig. 39).

e

A e R i T T i A ————————
F P e — | Spctewn,
e pa— e ,
B e il ]
vre - Q- I v b
g g JF T —— e
T 8 Horeopeey -
eris L et =
T F = ey =
-
T Ail——
P ey — 1 A8 e Ae A3 A8 N an e &S
S e =
T — :
T o el _
. |
L
8
v _ | e st
' C | B e
[ Te prant
| ﬂ
e




Diagnostico e terapia de NLS

Clique no botao "Meta-terapia”.
Clique no botao "Destruidor” (lua). (observacéao: uma vez que o botao Destructor foi

ativado, nenhum outro teste ou terapia pode ser feito por 24 horas). Clique em

“iniciar" f@| . (fig. 40)
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Fig. 40.




Vocé pode observar a influéncia em detalhes pressionando o botao Melhoria ou Piora
(Fig. 45).

Ao clicar em Melhoria os pontos com parametros muito proximos do padrao comecgarao
a piscar nas imagens de um orgao.

Apés pressionar Piora, os pontos que apresentam desvio significativo do padrao
piscarao.

Também é possivel comparar os resultados de influéncia com o auxilio de curvas dos
processos.

Text: mostra cruzes verdes em imagens de 6rgaos com a descrigao correspondente de
partes de 6rgaos. Se vocé selecionar qualquer uma das cruzes com 0 cursor, vera em
um menu pop-up as informacdes de ajuda na forma do nome de um 6rgéao que
especifica as cruzes verdes fornecidas.

Sair: Para finalizar seu trabalho com o menu de analise comparativa.




Teste de vegeto

Um dos usos mais populares do BIOPLASM-NLS é o “teste Vegeto”. O controle da
ressonancia vegetativa traz ideias e noticias compreensiveis sobre a maneira como os
diversos medicamentos podem afetar o corpo humano. Sabemos que o mundo material
possui frequéncias assim como o corpo humano. Estas frequéncias contém uma informacao
e esta informacao pode ser lida pelo BIOPLASM.

As frequéncias de um medicamento podem entrar em harmonia com uma pessoa ou nao.
Essa ideia se transforma no principio da ressonancia. Quanto mais proxima a frequéncia da
medicacao estiver da nossa frequéncia, mais eficiente ela sera. Por isso é importante
escolher aditivos alimentares, formulas homeopaticas, remédios alopaticos, vitaminas e
plantas (fito-aroma) de acordo com o principio da ressonancia.

O controle Vegeto do BIOPLASM pode ser usado para verificar o ajuste de um medicamento
ao Orgao problematico de uma pessoa. Existem duas maneiras de proceder. Seja pela
verificacao da relevancia de um medicamento que o paciente ja usa ou pela comparacao de
um medicamento pré-existente encontrado no banco de dados fornecido.




Teste de vegeto (externo)

Clique em " Teste Vegeto ". Vocé precisa inserir o nome do padréo testado (Fig. 46).
Por exemplo, " Vitamina C 3g ". Em seguida, clique em " OK ™.

Cligue em Pausar e em Sair se desejar sair do menu.
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O botio fornecido permite realizar o teste Vegeto externo com o uso da camara
ressonante para verificar a eficiéncia dos padrées que nao foram incluidos na matriz,
embora o banco de dados do dispositivo contenha uma quantidade consideravel de
etalons e o dispositivo possa simular os resultados de seus aplicagcao e possiveis
consequéncias negativas.

Além disso, use a analise comparativa para avaliar a eficiéncia do medicamento
administrado para este 6rgao. Compare o modelo virtual do 6érgao durante a pesquisa
com o modelo virtual do 6érgdo apdos o uso do etalon, e avalie o fortalecimento /
enfraguecimento das reagdes compensatdrias do organismo clicando no botao analise
comparativa.

Além disso, € importante olhar para a alteracao do valor do indice D de uma
determinada doenca, apos fazer um teste vegeto, porque se quer saber se aquela
pilula especifica é certa ou ndo para aquela doenca especifica.




Diagnostico e

Clique em "Testar’ (Fig. 47)
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Ira aparecer esta pagina (lista Etalon)(Fig. 48)
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Teste Vegeto (interno)

Se vocé deseja testar etalons do catalogo do programa, escolha o teste Vegeto (Fig. 53).
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Marque um etalon a esquerda, digamos Fitoterapia. Na janela central, vocé vera Etalons for
Phytotherapy. Trés etalons apareceram na zona vermelha (seu numero de indice é inferior a 0,425).
Isso significa que as fungdes de onda desses étalons combinadas com a fun¢ao de onda do drgao se
aproximam deste étalon o maximo possivel e isso é sauddvel (Fig. 54).

Vegeto-test (interno)

1.8 26 34 42 49 58 66 74 B2

Fig. 55.

i Reprinter |

 Vegeto teQ
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0.410 | CALTHA PALUSTRIS*

0.411 | ADONIS VERNALIS*

Fig. 54.

O programa permite simular o processo de
influéncia de um etalon escolhido em um
orgao. Para tal escolhemos um etalon e
realizamos o teste Vegeto (os
auscultadores devem estar na cabeca do
cliente). Escolha o etalon e clique no botao
Vegeto test situado a direita (Fig. 55), o
Vegeto-test comecgara automaticamente.
Além disso, use a analise comparativa para
avaliar a eficiéncia de um determinado
medicamento para aquele 6rgao ou doenga
especifica, conforme visto anteriormente
no teste de vegeto externo.




"Lista de grupos” contém uma lista de grupos etalon comuns:

NUTRACEUTICOS E PARAFARMACEUTICOS

Nesse grupo, sao registradas as caracteristicas de onda dos suplementos biologicamente ativos
(BAS) produzidos pelas principais empresas russas e estrangeiras que produzem e fornecem
suplementos nutricionais.

PREPARACOES ORGANICAS

Contém os etalons (padrdes) das caracteristicas espectrais dos tecidos saudaveis do corpo.

A lista de etalons é organizada em ordem decrescente de semelhanga espectral com o objeto sob
investigacdo. O tecido saudavel tem sinais de entrada e saida semelhantes (os graficos vermelho e
azul, respectivamente).

Quanto maior a semelhanca entre a preparacéo do 6rgéo e o objeto sob investigacdo, mais intacto
ficara o tecido. Por outro lado, quanto maior a diferenca, maior sera o dano ao tecido sob
investigagao.




HOMEOSTASE BIOQUIMICA

Este programa realiza uma avaliagdo qualitativa dos principais fatores bioquimicos, avaliando as
funcdes de onda dos tecidos corporais. Esta avaliagao é realizada usando o modo de analise NLS.

Observe que os valores mais baixos de concentragdo de enzima (hormdnio) dentro dos limites
normais correspondem a 2 no grafico.

Considerando que, os maiores valores dentro dos limites normais correspondem a 6. Os valores dos
fatores iguais a 3, 4 ou 5 correspondem ao 'modo’ do fator, e os valores extremos 1 e 7 caracterizam
fatores bioquimicos além das normas fisioldgicas, inferior e superior, respectivamente.

As regras padrao para fazer analises bioquimicas usando métodos clinicos convencionais devem ser
usadas ao analisar os resultados do computador.

PATOMORFOLOGIA E NOSOLOGICA

Isso mostra uma lista dos etalons de processos destrutivos.

Esta secdo contém as condi¢des patomorfolégicas basicas peculiares a tecidos isolados de um
organismo. Cada processo destrutivo tem um grafico distinto.




MICROORGANISMOS E HELMINTOS

Nesta seg¢ao sao registradas as principais caracteristicas dos agentes de
infeccdo: bactérias, virus, micoplasmas, riquétsias, fungos e helmintos. Isso
apresenta mudancas na forma de altos picos de dissociacdo dentro da faixa de
frequéncia que representa as frequéncias naturais do tecido.

Por exemplo, Opisthorchis felineus tem uma
alta dissociacdo em frequéncia - 4,9 Hz -
tecido parenquimatoso do figado e tecido
excretor de bile. Sabe-se que esses tecidos
sdo amplamente afetados pelos
trematéodeos Opisthorchis felineus
opisthorchiasis (Fig.56)
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ALOPATIA

Nesse grupo, sao registradas as caracteristicas de onda das principais

preparacdes medicamentosas quimicas (sintéticas) utilizadas na medicina
convencional.

HOMEOPATIA

Neste grupo, as caracteristicas de onda das preparacbes homeopaticas sao
registradas.

FITOTERAPIA

Nesse grupo, sao registradas as caracteristicas das ondas de plantas medicinais
gue crescem no meio-oeste da Russia.




COMIDA

Nesse grupo, séo registradas as caracteristicas de onda dos alimentos separados em grupos (carne,
peixe, laticinios, vegetais, frutas, oleo, bebidas, temperos, etc.). Alimento dietético, devido a sua
acao terapéutica

recomendado para uso, destacado na cor vermelha. Alimentos ndo recomendados destacados em
preto, neutro - em rosa

ALERGENS

Nesse grupo, séo registradas as caracteristicas de onda de alérgenos alimentares, domésticos,
animais, vegetais e industriais de todos os tipos.

LITOTERAPIA

No programa, as caracteristicas espectrais de gemas e minerais séao

representado juntamente com a descricao da agao terapéutica. Ao pressionar o botao "Imagem”
vocé pode ver fotos de minerais. O programa pode escolher um mineral para um paciente,
adequado de acordo com as caracteristicas espectrais para possessao permanente ou para
tratamento de doencgas especificas. Usando caracteristicas espectrais especificas dos minerais,
moduladas e irradiadas pelo aparelho, € possivel tratar doencas agudas e cronicas.




FLORES DE BACH

S7 SAHASRARA meridianos correspondentes: VC + VG correspondentes meridianos
correspondentes: VC + VG: V

S6 AJNA meridianos correspondentes: MC + TR correspondentes meridianos
correspondentes: MC + TR: MC +

S5 VISUDDHA meridianos correspondentes: P + Gl + Sk + Sd correspondentes
meridianos correspondentes: P

S4 ANAHATA meridianos correspondentes: C + IG correspondentes meridianos
correspondentes: C +1G: C +

S3 MANIPURA meridianos correspondentes: F + VB + Fd +
Adcorrespondentecorrespondentemeridianosmeridianos: F

S2 SVADHISTHANA meridianos correspondentes: R+ V + ALL +
Lycorrespondingcorrespondingmeridiansmeridians

S1 Meridianos correspondentes MULADHARA: RP + Meridianos correspondentes
correspondentes a ecorrespondentes: Meridianos correspondentes a RP + E: RP




Frequéncias naturais dos tecidos dentro da seguinte banda de
frequéncia padrao:

-1.8 sistema esquelético;

-2.6 tecido conjuntivo grosso, articulagdes e valvulas cardiacas;
-2,6 - 3,4 tecido conjuntivo frouxo, musculo estriado e musculo
cardiaco;

-3.4 tecido muscular n&o estriado.

-4.2 epitélio tesselado do trato digestivo;

-4.9 estratifica epitélios escamosos e colunares. Tecido
parenquimatoso do figado e tecido do trato biliar;

-4,9 - 5,8 epitélio do tecido renal e 6érgaos reprodutivos;

-5,8 anel linféide da faringe, seg¢ao superior do trato respiratério,

2

sistema linfatico, baco, ovarios e préstata; 18 26 34 42 49 58 66 7.4 82
-6,6 sistema nervoso periférico, epitélio brébnquico, supra-renais e

tireoide; :

-7.4 secdes centrais dos analisadores sensoriais, exceto os Flg. S7.

opticos e estruturas subcorticais do cérebro, ponte do cerebelo;
cerebelo, sistema limbico e parénquima pulmonar;
-8.2 retina, nervo optico, cortex cerebral.




Valor D (Na quarta coluna) (Fig. 66)

Se > 2.0, significa falta de quaisquer amostras correspondentes, a morbidade é
muito pequena.

Se 2.0 ~—~ 0.425, pode nao ter sintomas agora, mas ainda precisa de atencao. Se
vocé nao fizer nenhuma mudanca, talvez esse problema aconteca em breve
(crénico).

Se << 0.425, indice de vermelho, a morbidade é maior (cerca de 85% ~ 95%).
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Reimpressora

Reprinter permite registrar as informagdes sobre um 6érgéo ou area com varios pontos
de nidus ruins e todos os etalons do catalogo (medicamentos, microrganismos e
patologias etc.) em varios portadores (Agua, Alcool, Acucar, Parafina) ( Fig.76).
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A funcao ‘Reimprimir’ também funciona de acordo com os principios da biorressonancia. Uma
‘Reimpressao’ é uma ‘copia’ composta por frequéncias a disposicao na base de dados,
frequéncias especificas do drgdo tratado. E possivel carregar um liquido com esta reimpressdo
de frequéncia. O cliente deve absorver essas frequéncias durante varias semanas. Quando o
liquido é carregado, as frequéncias sao invertidas (ndo inverta as frequéncias da medicacao e,
em geral, todas as coisas positivas), portanto, o oposto das medi¢cdes "incorretas". Assim, é
possivel aproximar as funcdes dos drgaos em frequéncias préoximas das frequéncias estruturais
(aproximando as curvas). Microorganismos, doencas, patologias e em geral todas as coisas
negativas podem ser colocados invertidos em um meio.

Para fazer isso, um copo deve ser colocado na camara de ressonancia. Em seguida, selecione o
tipo de meio de transporte (agua, alcool, acucar, parafina) e clique em Iniciar preparacao. Os
liquidos adequados para conter informacdes sao agua, alcool e parafina, pois podem reter e
manter as frequéncias por um longo periodo.




Assim, é possivel chegar a uma 'solucdo liquida' individual exclusiva para essa pessoa. E
possivel carregar até cinco frequéncias diferentes na mesma garrafa. O medicamento
encontrara o 6érgao apropriado para sua ressonancia, que pode ser perturbado se houver mais
de cinco medicamentos em uso. O ideal seria usar um recipiente para cada drgao, carregado
com apenas uma frequéncia. Assim, se quisermos tratar o coracao, o figado e os rins, o
paciente pode ter trés recipientes diferentes para serem usados individualmente no momento
em que o 6rgao estiver mais ativo de acordo com o reldgio energético chinés. Porém, essa
forma de tomar os medicamentos nem sempre é pratica no momento certo, sendo mais
simples e polivalente carregar todas as frequéncias em um unico frasco.




Escolha um medicamento necessario e eficaz para o paciente em questao (indice D <0,425 = um
medicamento na zona vermelha) e clique no botdo Reimprimir (E importante lembrar que todos
os medicamentos sao anotados em um banco de dados de forma invertida, portanto nao
pressione botdo "inverter"). Em seguida, clique em Iniciar preparacao (Fig .77). Para a interrupc¢ao
urgente do processo de fabricacdo clique no botao Parar preparacdao. Quando a gravacao de dados
na transportadora for concluida, o programa ird parar automaticamente. Para finalizar o trabalho
com o Reprinter cliqgue no botao Sair.
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